LITERARNI ZIVOT V EXILU

Okupace Ceskoslovenska v srpnu 1968 vyvolala mohutnou emigraéni vinu, ktera se
stala novym a velmi silnym impulzem skomirajicimu literarnimu zivotu v exilu. Mezi
exulanty, at jiz odesli na Zapad bezprostfedné po pfichodu okupacnich armad, ¢i
pozdéji béhem dvaceti let Husékovy normalizace, byly mnohé vyznamné osob-
nosti Ceské kultury Sedesatych let, ale i pfedstavitelé mladSich generaci. Zazemi
literarni komunikace v exilu vytvarela pfedevsim noveé vznikla nakladatelstvi (mimo
jiné Sixty-Eight Publishers v Torontu, Index v Koliné nad Rynem, pozdé&ji Rozmluvy
v Londyné) a €asopisy, z nichz nékteré vychazely jiz od padesatych, respektive
Sedesatych let (Svédectvi, Promény) a jiné vznikaly postupné po celd sedmdesata
a osmdesata léta (Listy, Zapad, Obrys, Paternoster aj.). Oproti pfedchozimu dvace-
tileti se literarni zivot posrpnového exilu lisil pfedevsim ¢etnymi edicemi dél doma
Zijicich autor(l, z politickych ddvodl ignorovanych oficidlnimi nakladatelstvimi,
a jejich pfitomnosti na strankach exilovych periodik. V nesrovnatelné vy$sim poctu
se také dafilo ilegaln& dopravovat exilové knihy a &asopisy do Ceskoslovenska.
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Srpnova okupace roku 1968, postupny odklon od politiky Prazského jara, jenz
v roce 1969 prerostl v ndstup nového stranického a statniho vedeni a ve vyhla-
$enf programu normalizace, jakoZ i kazdodenni Zivot v socialistickém Cesko-
slovensku néasledujicich let, to v8e vyvolalo mohutnou emigra¢ni vinu.

Mezi emigraci posrpnovou a pounorovou byl jeden podstatny rozdil: po
likvidaci soukromého vlastnictvi a pluralitniho syst¢ému zaloZzeného na kon-
kurenci politickych stran se opozi¢ni mysleni ptirozené soustiredilo do jinych
oblasti Zivota, zejména do oblasti kultury a uméni. Namisto predinorové ekono-
mické elity, prislu§niku ,,poraZenych trid“, funkcionait a poslanct politickych
stran tak podstatnou intelektudlni silu posrpnové emigrace tvorili spisovatelé,
novindri, scendristé, reziséri, tedy intelektualové, kteri byli mluv¢éimi demokra-
tiza¢niho procesu a s nim spojenych aktivit. Paradoxem dé&jin pritom bylo, Ze
mnozi z nich patrili k tém, ktel'i po védlce a po inoru 1948 aktivné spoluutvareli
politiku KSC a teprve v prib&hu naslednych desetileti ,ideové vystrizliveli“,

Podstatné odlidné byly také podminky, do nichz novi exulanti pfichéazeli.
Jakkoli Spojené staty a zdpadni Evropa koncem Sedesatych let prozivaly poli-
ticky neprili§ klidné obdobi, po hospodarské strance byly tyto demokracie zcela
stabilizované. Posrpnovi emigranti neprichazeli do valkou zbida¢enych zemi
a rovnéz podminky v uprchlickych tdaborech byly o néco privétivéjsi. Mezina-
rodni ohlas Prazského jara a nasledné sovétské okupace navic vytvoril - ales-
poti zpodatku - pro emigranty z Ceskoslovenska velmi piiznivou spole¢enskou
atmosféru ve vétsineé zemi, do nichZ mirili (zejména USA, Kanada, Austrdlie,
Spolkova republika Némecko, Svycarsko, Rakousko, Italie, Francie). Zapadni
zemé navic meély zajem zaméstnavat elitu ¢eské a slovenské intelektudlni
emigrace na univerzitach ¢i v médiich.

Nejpocetnéjsi skupina obyvatel opustila Ceskoslovensko v letech 1968-69,
emigranty se v8ak mnozi z nich stali aZ po roce 1970, kdy komunistickd vlada
prestala tolerovat jejich pobyt v zahranic¢i. Exulantskd a emigrantska obec se
v3ak plynule rozsitovala po celd sedmdesatd i osmdesata 1éta, jak je patrné
i mezi spisovateli a literarnimi publicisty. K prvni posrpnové viné, k niZ mimo
jiné patrili Jan Benes, Vratislav Blazek, Antonin Brousek, Eduard Goldstiicker,
Karel Kryl, A. J. Liehm, Véra Linhartova, Arnost Lustig, Zdena Salivarov4, Josef
Skvorecky, postupné po celé dvacetileti pribyvali dalsi spisovatelé: Ota Filip,

139



LITERARNI ZIVOT V EXILU

Milan Kundera, Ivan Binar, Jaroslav Hutka, Vladimir Skutina, Pavel Kohout,
Jit'i Lederer, Jan Vladislav, Jiti Gru8a, Vlastimil Tresnak, Iva Hercikova a jini.
K tviirciim, kteii odchazeli z Ceskoslovenska jako renomovani a popularni
spisovatelé, pribyli v letech 1969-89 také literati, kter'i knizné ¢i ¢asopisecky
debutovali az v exilu: Jaroslav Vejvoda, Jan Novdk, Jan Pelc, Iva Pekarkova,
Michael Spirit, Jan Kiesadlo a jini.

Posrpnovy exil postrddal onen romanticky nddech, ktery byl o dvacet let
drive zietelnou soucdsti pocatecnich aktivit exilu pounorového, a to nejen
diky tomu, Ze jeho vydavatelskou a dal38i organiza¢ni ¢innost provazely lepSi
ekonomické podminky. Exulanti si byli védomi, Ze normaliza¢ni rezim jiz
prakticky neztélesnuje ideologii, ale je jen pouhou zastérkou vcelku oteviené-
ho politického nasili; souc¢asné vsak nemohli propadat iluzim o tom, Ze brzy
dojde k politické zméné. Jestlize totiZ ponékud romantické nad3eni prvnich
pounorovych vydavatelt obvykle odeznélo v okamziku pozndni, Ze komunis-
ticky rezim bude u moci mnohem déle, nez se ptivodné o¢ekéavalo, na poc¢atku
vydavatelskych aktivit posrpnového exilu byla poucena skepse a védomi, Ze
7 hlediska vy$8ich — narodnich a politickych - cili bude tato prace patrné
dlouho marna. Danou situaci vnimali jako stav, v némz nebylo mozné poditat
s jakymkoli vyvojem.

Spisovatelé, kteri se rozhodli pro exil, dobte védéli, ze pro doméci Ctenare
nebudou existovat, nebot komunistickd propaganda se je pokusi zcela vymazat
z dé&jin. Podobné jako o dvacet let drive i na po¢atku normalizace byli exulanti
nejprve oznacovani za zradce vlasti, zahy v8ak nastoupily mechanismy, které
je mely - stejné jako celou vniti'ni opozici - odsoudit k zapomnéni: jejich dosud
vydané knihy byly vyrazeny z knihovnich fonda a rozSitovani jejich knih
vydanych v zahranic¢i zakladalo skutkovou podstatu trestného ¢inu (totéz se
tykalo i veskerych exilovych periodik). Exil se tak brzy stal zcela tabuizovanym
tématem, které ucastnici oficidlniho doméciho literarniho a literarnévédného
zivota naprosto ignorovali. Vyjimkou byli nékteri z nejspolehlivéjsich spisova-
telti-funkcionar, kteri byli v pripadé potieby povolani, aby propagandistickym
zptsobem zesmésnili ¢i zhanobili postoje a ¢innost téch, kteri v exilu pokra-
¢ovali v literarni a publicistické préci.

B Emigranti pouinorovi a posrpnovi

Odlisna generac¢ni i politickd zkuSenost byla pri¢inou jisté nedivéry mezi
pounorovym a posrpnovym exilem, kterd se ukdzala brzy poté, kdy pominul
v3eobecny otres zplisobeny 21. srpnem 1968. Projevila se pochopitelné prede-
v8im v oblasti politické a publicistické, nebot mezi posrpnovymi emigranty
bylo mnoho téch, kteri v pounorovém obdobi reprezentovali totalitni moc, pred
niz prvni emigranti prchali, nebo téch, kteri ji alespon poskytovali vefejnou
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podporu (symbolem této ¢asti posrpnové emigrace, a tedy i ter¢em nejriaznéj-
§ich provokaci komunistické Statni bezpecnosti, se stal byvaly komunisticky
funkcionai a publicista, v $edesatych letech Feditel Ceskoslovenské televize
Jir1 Pelikéan).

Zrejmy nesoulad mezi obéma generacemi exulanta se ukdzal rovnéz v ob-
lasti literarni, a to jak v roviné politické, tak estetické. Projevovat se zacal jiz
v Sedesatych letech, kdyz v kulturnich rubrikdch exilového tisku zacaly pie-
vazovat ohlasy domdci tvorby nad ohlasy tvorby exilové, nebot tato prakticky
skomirala. Ani tehdy vSak potinorovy exil neprijimal domadci ¢eskou literaturu
jednoznac¢né pozitivné, nebot se ¢asto vymykala jeho vlastni — predinorové -
estetické i spolecenské zkuSenosti.

JeSté na pocdtku sedmdesatych let se v ¢tvrtletniku Promény (1971, ¢&. 3)
objevila stat DuSana Breského Nova rozprava na obranu jazyka, v niZ autor na
zdkladé stylistického rozboru povidky Josefa Skvoreckého Jiz stari Egyptané
z roku 1962 dokladal hluboky tipadek domadci krasné literatury. Kratka disku-
se, kterou Breského stat vyvolala, a také ohlas pravé vydaného Skvoreckého
Tankového praporu byly prvnimi projevy urc¢itého recepéniho nesouladu mezi
obéma exilovymi generacemi.

NOVA ROZPRAVA NA OBRANU JAZYKA

DuSan Bfesky

I. Moderni kult vulgdrnosti

Védecky a technologicky pokrok nadi doby zvélSuje zlaty vék nejen
zépadni civilizace, nybri celého lidstva. Pfesioze v sedmdesaiych letech
nadeho stoleti, jedté celé narody trpi hladem a Ze ve vyspéljch zemich
Stredni Evropy musi stat obyvatelé ve fronté na cibuli a na citrony, da
se vieobecné Ffici, Ze nebyvald hojnost a rozmanitost hmotnych statki
podstatné zménily na3 Zivotni sloh. Automatisace a zrychleni dopravy,
radio a televise technicky sblizily anonymni masy raznych nérodi a
ras. Medicina rozdifila statistické hranice lidského Zivota. Biochemie se
oddiva stvofilelskym sniim. Budoucim interplanetdrnim vybojim se
snad podafi presadit Zivot na jiné planety a kolonisace vesmiru bude
zihy praktickym cilem lidského plemene.

Tento velkolepy hmotny pokrok vSak neni doprovdzen souladnym
rozvojem humanitnich hodnot. Naopak. Omémeni materidlnim vzma-
chem, zapominidme ¢asto na duchovni idedly, bez nichZ Zadna civilisace
nevyspéje v uilechtilon kulturu. NaZe duchovni [hostejnost se projevuje
riznymi zplisoby; jednim z nich je zhrubnuti feci. Kultivovany vyraz
postupné upada a je téméF nepozorovatelné nahrazovan technickfm Zar-
gonem inZenyrd, fotbalisti, byrokrati a “paski”. Slovni Spina, nepfi-

Kritika literarniho jatelna pfedchozim generacim, je dnes bernou minci. Neotesana dikee,
stylu Josefa gramatické a slohové zmetky zdomaenély u rodinnjch krba, v politice,
Skvoreckého od v tisku, v televisi i v literatufe, Celkovd negramotnost a vulgirnost neu-
Dusana Breského, nikaji pozornosti kritikdi ani na Zipadg, ani za Zeleznou oponou. Mnozi

Promény 1971, €. 3
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Nutno v8ak zdtlraznit, Ze pounorova a posrpnova kulturni publicistika se
navzdory vSem rozdiliim a na rozdil od oblasti politickych diskusi obvykle
snazila za v8ech okolnosti udrzet vzajemné piatelské a tolerantni vztahy.

Mnohé vyrazné osobnosti pounorového exilu vSak uz posrpnové obdobi poznamenat
nemohly. Nejvyznamnéjsi organizator literarniho zivota padesatych let, basnik, prozaik,
prekladatel a nakladatel Robert Vlach, se nedozil ani Prazského jara (zemiel v roce 1966),
na pocatku sedmdesatych let zemtel 3éfredaktor Promén, ¢tvrtletniku Spole¢nosti pro
védy a uméni, Ladislav Radimsky (zndmy téZ pseudonymem Petr Den), zahy zemieli

i Egon Hostovsky ¢i Jan Cep.

Posrpnovy exil ptredstavoval novou inspiraci pro tradi¢ni exilové spolky
a listy a ptivodni dobre patrné hranice mezi obéma generacemi exulanti se
tak postupné prirozené rozostrrovaly. V roce 1969 se zkuSeny vydavatel a redak-
tor Antonin Kratochvil pokusil o vzkri§eni toho nejvyznamnéj$iho, co ¢esky
kulturni exil vytvoiil v padesatych letech, totiz tzv. Ceské kulturni rady v exilu
a jeji knizni edice Sklizeri svobodné tvorby, ktera se v Sedesatych letech novymi
svazky ¢tenditim pripominala jiZ jen sporadicky, a to obvykle ve spolupraci
s Krrestanskou akademii: na poc¢atku sedmdeséatych let v3ak zde béhem tri let
vys$lo pouze pét svazki, Sesty — definitivné posledni - pak v roce 1975. A pro-
toZe i nékteré dalsi edice, prezivajici volnym vydavatelskym tempem jiZ od
padesatych ¢i Sedesatych let (edice ¢asopisi Novy domov, NaSe hlasy, edice
Ceskoslovenské dalkové 8koly v exilu apod.), pokradovaly v ¢innosti jen velmi
nepravidelné a spiSe prilezitostné, prevzal nakladatelskou iniciativu velmi z4-
hy exil posrpnovy.

Vyznamnym bodem v zivoté ¢eského literarniho exilu byl v roce 1974 vznik
Ceny Egona Hostovského, jejimz prvnim laureatem se stal prozaik Jaroslav Vej-
voda. Vdova po jednom z nejvyznamnéjSich ¢eskych prozaiki jejim zaloZenim
demonstrovala nejen soundlezitost riznych exulantskych generaci, ale i urcité
sebeuvédoméni exilového pisemnictvi jako specifického a koneckonct rela-
tivné soudrzného celku.

B Kontakty s domovem

Charakter literarniho zivota v exilu byl podstatné ovliviiovan i domaci spole-
¢ensko-politickou situaci. Zatimco v padesatych letech nemél exil k dispozici
zadné informace o pripadném domdacim odboji, ba ani o pasivni rezistenci,
v sedmdesatych letech jiz byl v tizkém kontaktu s disentem, ktery se v Ces-
koslovensku postupné zformoval jako prostor aktivniho vzdoru viaci rezimu.
Z.cela prirozené tak vznikalo spojenectvi téch, ktei'i ode$li do zahranici, a téch,
kteri ztlistali a navzdory represim se nehodlali smirit se skute¢nosti, Ze je
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jim rezimem branéno v prezentaci vlastnich ndzort ¢i uméleckych projevu,
respektive Ze je mnohdy popirdna i samotnd jejich existence. Jakkoli byli totiZ
disidenti v urcitych okamzicich - zejména po vzniku Charty 77 - predmeétem
nactiutrha¢nych kampani statni moci, obvyklejsi bylo predstirani, Ze takovito
lidé vibec neexistuji, nebot komunistickd moc neskryvané usilovala o jejich
postupné vymazani z déjin i ze spolecenské paméti, tireba i cestou vynucené
emigrace.

Tento pristup vedl i k tomu, Ze se statni moc snazila nepoutat na disent
priliSnou pozornost domaci a zahrani¢ni verejnosti a ptes veSkeré projevy
své arogance, vcetné neschopnosti respektovat vlastni zdkony, nepouzivala
tak tvrda represivni opatieni jako v padesatych letech, kdy politi¢ti odptrci
byvali trestani i smrti. Proto bylo také mozné, aby v Ceskoslovensku zakézan{
spisovatelé publikovali v zahrani¢nich nakladatelstvich a uvadéli své divadelni
hry na zdpadoevropskych jevidtich. Snazsi to oviem meéla ta ¢ast disidentskych
spisovatell, kterd se pri své prezentaci mohla oprit o mezinarodni povédomi
o Ceskoslovenském experimentu roku 1968, nebot jejich osud a tvarci pod-
minky byly neziidka tématem - a nékdy i prekdzkou - diplomatickych jednani
mezi politickymi reprezentacemi stati z obou stran Zelezné opony.

Exilovéa nakladatelstvi zprvu vyuzivala moznosti skryt autora za pseudonymem. Vyjim-
kou byl prvni svazek nakladatelstvi Index, roméan Jeleni Brod, ktery vySel v roce 1971
pod vlastnim jménem Jiftho Hochmana, trebaZe tento byvaly reportér Rudého préava,
na pocatku sedmdesatych let véznény, do exilu odesel az v roce 1974. Védomé statecné
gesto ucinil Karel Pecka, kdyZ svym jménem podepsal torontské vydanf romanu Stépeni
(1974). Od druhé poloviny sedmdesatych let pak exilova nakladatelstvi publikovala knihy
doma zijicich autoru pod jejich vlastnimi jmény jiz bézné, zastitovala je vSak prohléase-
nim, Ze text je publikovan bez jejich védomi a souhlasu. Stejné postupovaly i ¢asopisy,
které domacim prispévatelim poskytovaly zna¢ny publika¢ni prostor: spisovatelé, kteii
si mohli byt jisti, Ze o jejich ¢innosti statni bezpe¢nost vi, v nich zpravidla - na rozdil od
autoru politickych zprav ¢i komentarti - nevyuzivali $ifer a pseudonymnt, ojedinéle se

k nim uchylovali spi$e autori mladsi generace.

Diky moznosti publikovat v exilovych médiich tak ineditni spisovatelé ne-
ztratili kontakt alespon s ¢asti svych puvodnich Ctendii a méli nadéji, zZe se
jejich texty dostanou v uréitém mnozstvi i zpét do Ceskoslovenska. Stejné tak
byly v Ceskoslovensku v ramci samizdatovych aktivit opisovany, kopirovany
a skryté Siteny v ciziné vydané knizky exilovych autort.

Dvé ze tii vétvi Ceské literatury normalizacniho obdobi sdilely vicemé-
né spolec¢ny publika¢ni prostor. Pravidelni Ctenafi exilové knizni a casopi-
secké produkce - at jiz z rad exulantd, nebo z rad téch, kteii méli k této
produkci pristup - tak tyto vétve vnimali jako soucast téhoz komunika¢niho

okruhu.
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KAREL PECKA (nar.6.12.1928 v Klizske Neme), abs. obchodni
akademie v Ceskych Budeéjovicich, zatcen 1949 pro recenzi
sovétského filmu v ilegalnim casopise pracovniku Barran-
dovskych ateliéru a odsouzen na 11 let. V koncentracnich
taborech Svornost a Nikolaj na Jachymovsku zacal tajné psat
povidky (trest za vlastnictvi tuzky: korekce), z nichz se
patrné nic nezachovalo: néco posbirali bachafi pri filcunku,
zbytek se ztratil pti ruznych transportech. V r. 1354 prevezen
na Bityz na Pribramsku, zde pokracoval v tajném psani a
odtud pochazeji povidky vydané pozdéji ve sbirce UNIKY
(1966). V prosinci 1959 (do odpykani trestu mu zbyvalo 5 me-
sicu) byl propustén a stal se kulisakem v Narodnim divadie.
Brzo zacaly v prazském podzemi kolovat rukopisy povidek
a vynikajiciho romanu VELIKY SLUNOVRAT, ktery po diou-
hych tahanicich v nakladatelstvich a na cenzurnim urade
konecné v roce 1968 vysel, a ktery je patrné nejzavaznejsim
um kym svedectvim o osudu propusténych ‘politickych
véznu. Edic | predesel pozdeji napsany roman HORECKA
(1967), a v roce 1968 rychle po sobé nasledoval roman HRA
NA BRATRSTVI a sbirka povidek, napsanych vétsinou jeste
v koncentraku, NACO UMIRAJIMUZI. Tolik zivotopis jednoho
soucasného ceského spisovatele. O tom, jak psal roman
STEPENI, ktery v Ceskoslovensku nikdy nevysel, Karel Pecka
fekl: Financni rezervu mam asi tak na rok skrominého zivo-
byti, budu proto nucen délat svizneé. Az to dopisu, pujdu
néekam délat, co - to jesté nevim. Velke vyhlidky nejsou,
ale fada lidi je na tom stejné. V podstaté je to vsechno jen
otazka profese; spisovatel musi psat pravdu, a chova-li se
jinak, nez pise, jeho prace vyzni nejspis falesne. Mozna ze
v jinych profesich je to vsechno o chlup lehci, nechgi to
soudit, ja mam shodou okolnosti tuhle a jsem Tad, ze jimam.
A pamatuji doby krusnéjsi, nez jaka hrozi byt budou :
(alespon doufam).

PUBLISHERS TORONTO

Zadni strana obalky torontského vydani romanu Karla Pecky Stépeni, 1974
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Dovoz exilovych tiskiti a vyvoz autorskych rukopisti do zahranic¢i byl relativné tispésné
organizovan jiz od poc¢atku sedmdesatych let, prestoze podobné aktivity byly za hranici
platnych zakonii. P¥ilezitostné zasilky tiskovin do Ceskoslovenska organizovali predev$im
vydavatelé Jiti Pelikan a Pavel Tigrid; neziidka byly vyuzivany nejrtiznéjsi diplomatické
kandly. Zasilky nejvétsiho objemu vypravovala agentura Palach Press tizena v Londyné
Janem Kavanem. Dovoz obstaravali kuryti ve specialné upravenych automobilech, kteri
zpatky na Zapad vyvazeli domdaci samizdatové knihy a casopisy a dokumenty ilegdl-
nich organizaci, zvlasté Charty 77 a Vyboru na obranu nespravedlivé stihanych. Tak se
podatilo do zahrani¢i vypravit dvé tzv. prazska c¢isla Svédectvi, kompletné pripravena
a zredigovana v Ceskoslovensku (& 59, 1979 a &. 62, 1980), tii ¢isla samizdatové rodenky
Spektrum, jejichz reprint vySel takika okamzité ndkladem londynského ¢asopisu Index
jedno vydéani rimskych Studii (1986, ¢. 104-106).

Zna¢né mnozstvi organizovanych zdsilek i soukromé prevazenych kolekci exilové
literatury bylo odhaleno pfti celnich kontroldch na hrani¢nich prechodech. Zpravodaj-
skymi cestami, nasazenim agenta, se Statni bezpe¢nosti v dubnu 1981 podarilo zadrzet
dva francouzské ob¢any s obytnym automobilem naplnénym literdrnim a Zurnalistickym
L2kontrabandem®: vedle prizna¢ného propagandistického vyuziti v kratkém dokumentar-
nim filmu EM4 prichéazi vedl tento zdsah k trestnimu stihdni nékolika osob. Naslednd
kampati a zatykani disidentti (mj. Jitiny Siklové, Evy Kanttarkové, Oty Ornesta, Karla
Kyncla, Ji¥fho a Jana Rumla, Milana Sime&ky a Jaromira Hoi'ce) vyvolaly ostré protesty
zdpadnich statt. Diky bliZici se dohod& mezi USA a CSSR o navraceni ¢eskoslovenského
zlata (ukradeného nacisty a vyvezeného po roce 1945 na Zapad) byli zatéeni v pribéhu
roku 1982 propusténi a k chystanému procesu nedoslo. Tyto udélosti se promitly do
nékolika basnickych sbirek Jaromira Horce a roméanu Evy Kantiirkové Pritelkyné z domu
smutku.

Exilové prostiredi samoziejmé pritahovalo pozornost Statni bezpecnosti, které se do
néj v sedmdesatych letech podarilo umistit nékolik svych spolupracovniki. Nejvyznam-
néj$im z nich byl Pavel Minarik, ktery v roce 1969 pronikl do Radia Svobodnéa Evropa
a ptisobil v ni jako redaktor a hlasatel az do ledna 1976, kdy se vratil domt a kdy byla
jeho ,ispésna mise“ s nalezitou pompou propagandisticky vyuzita. Ve videnské redakci
Svobodné Evropy ptisobil komunisticky agent Ivo Safa, jemuz se dlouho datilo blokovat
zasilky vypravované Pavlem Tigridem do Ceskoslovenska pies Videri.

Spisovatel Tomas Rezaé po srpnu 1968 emigroval do Svycarska a v exilu pod pseudo-
nymem A. Lidin vydal §pionazni romdan o ¢eském rozvéd¢ikovi bojujicim ve Svycarském
exilu s byvalymi kolegy ze sovétského bloku (Trpaslik na houpacce, Kolin nad Rynem
1973) a béasnickou skladbu Psychogenes (Gelterkinden 1974). V roce 1972 jej do svych
sluzeb znovu naverbovala ¢eskoslovenska rozveédka a v bieznu 1975 se vratil do CSSR, kde
se zapojil do propagandistickych akeci (napiiklad v bieznu 1977 napsal pro Ceskosloven-
sky rozhlas pamflet Kdo je Vaclav Havel?). Ptisobil jako angaZovany a ideologicky vyhra-
nény publicista spolupracujici i se zahrani¢nimi komunistickymi a sovétskymi naklada-

telstvimi (Zivotopisny pamflet La spirale delle contraddizioni di Aleksandr Solgenitzyn,
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Mildn 1977; preprac. s tit. Spiral izmeny Solzenicyna, Moskva 1978). V Ceskoslovensku
vydal také $§piondzni roméan Smrt ¢eka nad Alpami (1979), ve kterém zpracoval nékteré

motivy a pribéhy z Trpaslika na houpacce, tentokrat ale ze ,,spravné“ strany.

B Obnoveni publikaé¢nich aktivit v sedmdesatych letech

Po netispéchu Kratochvilovy snahy obnovit Ceskou kulturni radu v exilu nemél
exilovy literarni provoz sjednocujici organizaéni zdkladnu. Zivot exulantt
v zemich celého svéta navic nenabizel mnoho prilezitosti k jinym nez kore-
spondenc¢nim kontaktlim mezi autory a ¢tendri. K vyjimkam patrily kongresy
PEN klubu a prilezitostna setkani ¢lenti jednotlivych exulantskych center, které
umoznovaly navazovat kontakty a pripadnou spolupraci s exulanty jinych
narodi a s vyznamnymi prredstaviteli zapadnich literatur a kulturnich instituci.
V pottddani pravidelnych kongrest, pii nichZ se exilovi védci a umélci setkavali
nejen nad odbornymi problémy, pokracovala také Spole¢nost pro védy a uméni
(vedle vydavani Promén a Zprav SVU). Prilezitostné se konaly i predndasky,
besedy a autogramiady pro ¢esky mluvici publikum.

Prirozenym a funkénim zdzemim ¢eského literdrniho exilu a mistem komu-
nikace mezi raznymi generacemi se staly ¢eské redakce rozhlasovych stanic
(zejména Radia Svobodna Evropa), bohemistickd, respektive slavisticka centra
akademickych pracovist a predeviim pocetnd vydavatelstvi knih i ¢asopist.
Dominantni postaveni mezi nimi pak meélo torontské nakladatelstvi Sixty-Eight
Publishers a nakladatelstvi Index ptisobici v Koliné nad Rynem, tedy dva nej-
a vzajemné spory vyrazné utvarely reprezentativni obraz exilové i doméci
samizdatové literatury. Obé nakladatelstvi vznikla takrka soucasné béhem
roku 1971 a zakladatel Indexu Adolf Miiller uvazoval i o jejich spojeni, které
meélo zabranit tristéni sil a financi a predejit zbyte¢né konkurenci. Tvtrci
Sixty-Eight Publishers, manzelé Skvoreéti, vak navrh na fazi obou projektt
odmitli.

Sixty-EigaT PUBLISHERS zaloZila Zdena Salivarova ve snaze vytvorit publi-
kaéni zazemi nejen pro svého muze Josefa Skvoreckého, ale i pro ¢etné dalsi
autory, kteri se po roce 1968 rozhodli pro odchod do exilu. Pti ptipravé prv-
nich edi¢nich plant se mohla optit predevsim o dlouholeté pratelské vztahy
navazané jesté v Ceskoslovensku, podnik se viak t&§il zi'ejmé podpoie také
mnoha pounorovych emigrantt, napriklad Egona Hostovského ¢i Jitiho Vos-
kovce. Od podatku byly patrné hlavni rysy edi¢ni politiky manzeli Skvorec-
kych: prednost méla proza, poezie vychazela jen prilezitostné a dulezité misto
v edi¢nich planech méla literatura faktu. V jejim rdmci dosahovaly mimoiad-
ného ¢tenai'ského ohlasu piredev3im nakladatelstvim objedndvané memodry vy-
znamnych osobnosti predvale¢né republiky a protektordatniho obdobi, herecek
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Lidy Baarové a Adiny Mandlové,
a pozdéjiiosobnosti ¢innych politic-
ky (Prokop Drtina) ¢i védecky (Vac-
lav Cerny). Edi¢ni plany se naopak
obvykle vyhybaly politické publicis-
tice a esejistice, jejimz predmétem
by byl soudoby domaéci ¢i mezina-
rodnépoliticky vyvoj.

prvni titul - romén Josefa Skvorec-
kého Tankovy prapor, ktery vysel
postupné v péti vydanich (a dvou
dotiscich) v celkovém ndkladu pre-
vy$ujicim 9 000 vytisku. Vedle Skvo-
reckého pattili ke kmenovym auto- .
rim nakladatelstvi Milan Kundera Zdena Salivarova a Josef Skvorecky

(vyslo zde jeho kompletni prozaické Vv nakladatelstvi Sixty-Eight Publishers

dilo od Smésnych lasek po Nesmr-

telnost), Ota Ul¢, Jan Kresadlo, Jifi Grusa, Karel Kryl ¢i Jan BeneS. V Toronté
prilezitostné publikovali i autori pounorového exilu (Hostovsky, Peroutka,
Souckovd, a zejména znovuobjeveny Ivan Blatny, kterému zde po triceti letech
emigrace vySla prvni exilova kniha). Do roku 1993 vySslo v Sixty-Eight Pub-
lishers celkem 224 tituli (¢islovani dospélo k poctu 227, nékterd c¢isla vSak
zustala neobsazena).

Edi¢ni koncepce nakladatelstvi INDEX, zaloZeného a Fizeného Adolfem Miil-
lerem (v sedmdesatych letech ve spolupréaci s Bedtichem Utitzem), se s toront-
skym nakladatelstvim shodovala v zdjmu o ptivodni (a v mens$i mire i prekla-
dovou) beletrii i v ¢etnosti produkce (do roku 1990 vyslo 170 svazku), lisila se

A nezapomeiite, prosim: NASE KNIHY DOPO-
RUCUJTE ZNAMYM, ALE PUJCUJTE JE
POUZE TEM, O NICHZ BEZPECNE VITE,
ZE SI NEMOHOU DOVOLIT VYDAT ME-
SICNE $1,— ZA SOUCASNOU CESKOU

) LITERATURU; coz je vase utrata, objednate-li

Poznamka ) i . .

vydavatelll umisténa si z kazdého roéniku tfi vytisky a tak se stanete

do vétsiny knih élenem KLUBU CTENARU V ZAHRANICI.
nakladatelstvi
Sixty-Eight
Publishers
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v3ak diirazem na politické ¢i politologické prace reflektujici domaci i mezi-
narodni spolecensko-politickou soucéasnost. Autorské zazemi bylo podobné
okruhu Sixty-Eight Publishers, nebot rada autort publikovala v obou nakla-
datelstvich (Jan Bene$, Ota Filip, Pavel Kohout, Jaroslav Seifert, Jan Trefulka,
Ludvik Vaculik aj.). Z vyznamnéjsich exilovych autort publikoval vyhradné
v Indexu jen Vlastimil TreSnak. Mezi autory publicistickych Zanrt zde lze
nalézt mimo jiné Milana Sime&ku, ale také Pavla Tigrida, jen svou piitomnosti
relativizoval obc¢as uplatiiovanou nalepku Indexu coby reformnékomunistické-
ho nakladatelstvi. Specialitou Indexu byly knizni vybory domaci samizdatové
fejetonistiky (Cara na zdi, S6lo pro psaci stroj aj.). Podobné jako v Torontu
také v Indexu vys$lo nékolik prekladt - predev3im Orwellova Farma zvirat
(s tit. Zvireci statek, Kolin nad Rynem 1981) i roman 1984, dale dila Czeslawa
Mitosze, Grahama Greena a dalsich.
V piipadé n&kterych v Ceskoslovensku Zijicich autort, které si pfisvojoval i komunisticky
rezim (Bohumil Hrabal), ¢i v pripadé reedic star$ich, doma vydanych dél (Vaculikova
Sekyra) vydaval Index knihy bez jakychkoli nakladatelskych tidajti: bylo to v zajmu jejich
snazi distribuce do Ceskoslovenska, zvlasté v Hrabalové pifpadé bylo pravdépodobné,

pripadnému postihu.

Obé nakladatelstvi jiz od pocatku své existence proklamovala zdmér vyda-
vat i knihy domdcich autort a snazila se to délat zpaisobem, ktery by je nevy-
stavoval represim. Proto také exilovy nakladatel s ohledem na zdkony platné
v komunistickém Ceskoslovensku nemohl s autory uzavirat jakékoli smlouvy.
Jakkoli tedy v prvnich letech mezi Indexem a Sixty-Eight Publishers panovaly
viceméné korekini vztahy (a v oblasti propagace i podpora), jejich pravné
nestandardni vztahy s autory zanedlouho vyvolaly dlouhodobé spory o toho
kterého autora ¢i text. V nékterych
piipadech bylo sice mozné vyda-
ni knihy prdvné zajistit smlouvou
se zapadnim nakladatelem, Kktery
vydaval preklady ceské nezdvislé
literatury a zastupoval nékteré jeji
autory, presto se ale nepodarilo pre-
dejit sportim o to, kdo bude vydavat
napiiklad dila Jaroslava Seiferta,
Bohumila Hrabala, Pavla Kohouta
nebo Ludvika Vaculika.

Koncem sedmdeséatych let v8ak

LN

spory viceméné utichly a v zari 1981

Adolf Miller s FrantiSkem Janouchem
v Bonnu, 1982 obé nakladatelstvi spolupracovala na
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vydani Seifertovych memoaru Vsec-
ky krésy svéta. (Samotnym autortm
byly konflikty mezi respektovanymi
exilovymi vydavateli nesrozumitel-
né, nebot jejich vlastnim zdjmem
bylo knihu vydat a nekladli diraz
na to, kdo se toho ujme - proto také
do téchto sportli jen malokdy zasa-
hovali.)

IkdyZzlze Index a Sixty-Eight Pub-
lishers opravnéné povazovat za nej-
vytrvalej$i a nejuspésnéjsi exilova
nakladatelstvi, chronologicky vzato
nebyla prvni. V rdmci posrpnového
exilu byl nejstar$im nakladatelstvim
mnichovsky CzecHosLovak CuLTu-
RAL CoMmmITTEE BoOoks (obvykle CCC
Books), zaloZeny Richardem Belcre-
dim, Jaroslavem Kucerou a Karlem . . A
Friedrichem jiz v 1ét& 1971. Program MASERE . - o]
této edice nebyl prili§ vyhranény; - ]
opiral se jednak o reedice (Karel Kresba Ivana Steigra ke kniham
Capek, V. B. Trebizsky, K. J. Erben, 2z nakladatelstvi Index, 1977
ale i Karel Pecka a Vladimir Skuti-
na), jednak o puavodni tvorbu redaktorti a jejich pratel (Karel Friedrich, Jan
Schneider). V roce 1975 se edi¢ni plany piresunuly do Holandska pod hlavi¢ku
CCC HaARLEM, o rok pozdé&ji v8ak ptivodni mnichovské nakladatelstvi obnovilo
¢innost a oba podniky existovaly — az do roku 1977, respektive 1978 — soubéz-
né. Mnichovskéa edice Jaroslava Kucery potom pod zménénym nézvem FRrEIE
PresSE AGENTUR pokracovala v ¢innosti az do roku 1984.

Dal8im vyznamnym nakladatelstvim posrpnového exilu byla cury$ska
KoNFRONTACE, kterou roku 1973 zalozil A. P. PaSek. Od produkce torontského
nakladatelstvi i Indexu se lisily jak edi¢ni plany, tak technické zpracovani
knih: v Curychu nevychdazely paperbacky, ale knihy lepené do pevnych desek.
Edi¢ni koncepce byla do zna¢né miry ovlivnéna faktem, ze Konfrontace zahé-
jila svou ¢innost az v dobé, kdy vétSina novych exulanti zadala své nejcers-
tv&jsi rukopisy Skvoreckym nebo Indexu, a také tim, Ze hlavnim redakénim
spolupracovnikem, ktery vybér titulti nepochybné znac¢né ovliviioval, se stal
pounorovy emigrant a dlouholety redaktor Svobodné Evropy Jaroslav Str-
nad. Konfrontace byla tedy velmi otevirena pounorovému literarnimu exilu
(Premysl Pitter, Viktor Fischl, Zdenék Némecek, Pavel Javor), objevily se zde
dva svazky vénované dilu Ferdinanda Peroutky, texty Nikolaje Terleckého,
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memoary komika Jary Kohouta, ale i politické prace Eduarda Téaborského.
Z posrpnovych exulanti v Konfrontaci publikoval mimo jiné Jan Benes, Ota
Filip, a zejména Ivan Kraus. Nakladatelstvi ale tisklo také reedice (Jaroslav
Hasek, Zdenék Jirotka, Rudolf Medek) i pteklady (Franz Kafka, Friedrich Diir-
renmatt) a jini. Technicky, ekonomicky i redakéné mimorddné komplikova-
¢eského prekladu SolZenicynova Souostrovi Gulag (ve trech svazcich v letech
1974, 1976, 1982). Konfrontace vydala rovnéz devét knih v némdiné, a dokonce
po jedné v poldtiné a madarstiné. Na konci sedmdesatych let do Curychu emi-
groval publicista Vladimir Skutina, ktery si ziskal divéru nakladatele a zahy
pievzal roli hlavniho ,,dramaturga“ Konfrontace, ¢imz se edi¢ni profil naklada-
telstvi vyraznéji posunul smérem k oddechové cethé. Z ekonomickych divodt
se puvodné vazana produkce proménila v paperbacky, coZ oviem nakladatele
nezachrénilo: po pozaru skladt v roce 1980, jehoZ dusledky se jesté podatilo
prekonat, nakonec Konfrontace zanikla v roce 1986; ¢ast nerealizovaného
edi¢niho programu prevzalo nakladatelstvi CRAMERIUS se sidlem ve §vycarském
Affoltern am Albis.

Jako bezmdla donkichotsky pripadal exilovym literatiim edi¢ni program
Daniela Stroze, ktery se po zkuSenostech s vyddnim své basnické prvotiny
v newyorské edici Hlas-Voice rozhodl zalozit vlastni nakladatelstvi speciali-
zované na poezii, jeZ se do edi¢nich
plant zavedenych nakladatelstvi

EDICNi PROGRAM d(?stava.la V%h%edem k ogekavatel—
nému finanénimu netspéchu pou-
NA LETA 1985 a 1986 ze vyjimecné. V jeho nakladatelstvi

Poezie mmmo Domov vySel prvni
titul v roce 1975, o dva roky pozdé-
ji zahdjil Stroz soustavnou c¢innost.
Od roku 1979 se edi¢ni program roz-
délil do dvou samostatnych, témér
bibliofilsky upravenych rad: v edici
Meritum vychéazely sbirky a sklad-
by autort z domova (mj. Seifertav
Destnik z Piccadilly), v edici Réva
vychdazely knizky exilovych autorut.
Po ekonomické strance se provoz
nakladatelstvi nemohl obejit bez
finan¢ni spolutcasti solventné&j-

OBRYS/KONTUR — PmD $ich partnertt (Nadace Charty 77,
Svédectvi, Opus bonum), diky niz

Obélka ediéniho programu nakladatelstvi Stroz umoznil ¢tenatsky Zivot i ta-
Obrys, kresba Jana Kristoforiho, 1985 kovym knihdm, na jejichZz vydani
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si netroufly ani zavedenéjsi podniky. Ke dvéma zdkladnim edi¢nim radam
posléze pribyla Novd rada poezie (od 1983) a Beletrie v PmD (Vaclav Havel,
Vlastimil Tres$ndak, Ivan Binar). Nékolik svazkt, napriklad psané i kreslené
knihy Jaroslava Foglara, vy§lo mimo edice.

Mimoréadnou edi¢ni aktivitu - co do koncep¢ni §ife i poctu publikaci - vyvi-
jela i nadadle KRESTANSKA AKADEMIE. V tradi¢ni NdboZenské edicii dalSich speci-
alizovanych tadach Druhy vatikdnsky sném a Sil zemé, jakoZ i v Katechetické
edici a edicich Studium a Skdla vyslo bezmdla dvé sté publikaci. Beletristic-
k& produkce akademie se soustredila do edice Vigilie, v niZ ve sledovaném
dvacetileti vySlo priblizné tricet titul. Jeji autorské zdzemi tvorili zejména
predstavitelé literatury potinorového exilu (Jan Cep, Ivan Jelinek, Bedrich Sva-
to§, Milada Souckovd, Véra Starkovd, Milo§ Sebor), prilezitostné& v8ak i autori
domaéci (Klement Bochordk, Iva Kotrld, Vaclav Ren¢ aj.). PFipomenout je nutno
i produkci katolické organizace Oprus BoNUM, zalozené roku 1972 v Mnichové,
v jejimz Cele stal Anastaz Opasek. Vedle irady drobnéjsich prileZitostnych tiskt
(a podilu na publikacich Krestanské akademie) patri k vyznamnéj$im poc¢iniim
této organizace zvlasté reedice Chudobovych ¢eskych déjin Jindy a nyni (1975),
shorniky z pravidelnych sympozii porddanych ve Frankenu (mj. o Svédectvi
Pavla Tigrida, 1982) a nékolik edici prevzatych z domdaciho samizdatu (Jifina
Haukovéd, Jaromir Horec ¢i Zden¢k Rotrekl).

Vedle uvedenych nakladatelstvi vznikla v exilu sedmdesatych let fada dal-
Sich drobnéjsich edi¢nich programi, jejichZ produkce obvykle nepresdhla
desitku vydanych titult - napiiklad edice poezie Akt (Gelterkinden ve Svycar-
sku, 1974-77), ComeEntus (Innsbruck, 1977-78), Framar PuBLisHERS (Los Ange-
les, 1975-88) a dalsi. V prilezitostné edi¢ni ¢innosti pokracovala i Spole¢nost
pro védy a umeéni, beletrii se v§ak vénovala minimalné.

Vétsina nakladatelstvi si sama zajiStovala zasilkovou distribuci vydanych
publikaci a nékteréd méla ve vzdalenéjSich zemich své ,dealery“; v pripadé dob-
rych vztahu nékteri vydavatelé pomdhali prodavat knihy i konkurenci. Kromé
toho existovaly i distribu¢ni firmy a prodejny: vedle tradi¢niho londynského
Interpressu Zdenka Mastnika vznikla v sedmdesatych letech v Curychu Unie
Jirka, vlastni knihkupectvi ¢eské literatury postupné otevieli Vaclav Hora ve
Frankfurtu nad Mohanem (Dialog), Jaroslava Binarova v Mnichové (Arkyr),
Milan Cimburek v Curychu a Petr Pastrnak ve Vidni.

B Exilova periodika
Vyraznou roli v zZivoté ¢eského exilu od pocatku sedmdesatych let sehrala
starsi i nové vznikajici periodika. Jakkoli nevychazel zadny vylu¢né literdarni

¢asopis, publika¢ni zdzemi nechybélo ani autoram, ani kritikim. Z atmosfé-
ry Prazského jara a hektickych mésicti prelomu let 1968-69 se v exilu zrodilo
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nékolik novych titul, zaméfenych zejména na soudobou politickou reali-
tu. Vzhledem Kk roli, jakou v roce 1968 hrali intelektuélové, spisovatelé a umél-
ci obecné, byl jejich podil na obsahu téchto periodik neptehlédnutelny.

To je pripad jednoho z prvnich ¢asopisti posrpnového exilu, mnichovského
mésiéniku TexT (1969-72), ktery formatem, grafikou i obsahem zjevné navazo-
val na domadci Literdrni listy a Listy konce Sedesatych let a ktery programové
stiral hranice mezi obéma emigra¢nimi vilnami. Redak¢éné se na jeho vydavani
podileli mimo jiné Jaroslav Kucera, Slava Volny a Adolf Miiller.

K téze tradici se ndzvem prihlasil také dvoumeési¢nik Listy, ktery zacal
vychéazet v roce 1970 (pravidelné od roku 1971). Casopis zalozil v Rimé Jiri
Pelikan, pred emigraci feditel Ceskoslovenské televize a vzhledem ke své-
mu politickému angazmad ve vysoko8kolském prostredi v roce 1948 a aktivni
prisludnosti ke komunistické strané jedna z nejkontroverznéjSich osobnos-
ti posrpnového exilu. Politickou orientaci listu vyjadroval jiz jeho podtitul
»casopis Ceskoslovenské socialistické opozice“. Reformni komunisté v exilu
skute¢né tvorili hlavni okruh prispévateld, redakce se v8ak neuzavirala pred
spolupraci s autory, kteii s touto politickou orientaci nesympatizovali. Casopis
byl sice distribuovan v exulantském prostiredi, koncep¢né byl v8ak ptipravo-
van predevsim pro doméci ¢tenare. Vydavatel vénoval nemalé usili vytvoreni
a udrzovani nejriznéjsich kanéald, jimiz posilal podstatnou ¢ast ndkladu do
Ceskoslovenska. Ze v§ech exilovych ¢asopist byly Listy - vedle Tigridova Své-
dectvi - vdomdacim podzemnim ob&hu nejrozsirené;jsi a jako jedno z nemnoha
pavodné exilovych periodik po listopadu 1989 nezanikly.

V dasopise zamérujicim se na politickou problematiku byla ptivodni litera-
tura zastoupena zejména fejetony z pera ¢eskych disidentt, kriticka reflexe se
obvykle soustredila na postaveni literatury a konkrétnich osobnosti v totalitni
spolecnosti, prilezitostné se vSak vyskytly i kritické stati vénované autorim
v8ech trf vétvi soudobé literatury (psali je zejména A. J. Liehm, Josef Skvo-
recky a fada dalSich anonymnich a pod pseudonymem publikujicich autori).
Vyjimkou nebyly ptivodni i pirevzaté a preloZené rozhovory.

Posrpnova emigrac¢ni vina podstatné rozsirila okruh spolupracovniki také
dvou vyznamnych periodik zaloZenych v predsrpnovém obdobi. PrRoMENY
(1964-91), vydavané Spolecnosti pro védy a uméni v New Yorku, ztratily hned
v roce 1970 svého zakladatele a hlavniho redaktora Ladislava Radimského.
Jeho nastupce Jiti Skvor (v exilu publikujici basné& a prézy pod pseudonymem
Pavel Javor) se snazil udrzet ptivodni koncepci ¢tvrtletniku, tedy prinaset sveé-
dectvi o odborné a védecké ¢innosti ¢eskych exulanti. Podobné jako v pied-
chéazejicim obdobi prevladaly i nyni ptispévky spolecenskovédniho, respek-
tive predevSim humanitniho a uménovédného charakteru. Zastoupena byla
rovnéz puvodni beletristicka tvorba exilovych autort. Po celd sedmdesata 1éta
zde pokracovala nepravidelna rubrika Antonina Kratochvila, zaznamenavajici
uddlosti na doméci literarni scéné.

152



LITERARNI ZIVOT V EXILU

ro¢nik 14

Cervenec 1977

£ OBSAHL

Krd. Tombiek pite | Strougaboei @ Spadlis Perr - shils @ Krasochi: Bleaen
arminic kaibys @ Chial: Cvaka o smysds evila @ 0.: Patriarchs Pisen o
2 @ Kulif: Bratishovidié zastavesl @ Kotrlic Hontina se Sapemetret sofe-

® MNake poridia: Hunlibek, Bali Tile

Rot. XL » Rim « CERVEN 1988

Roénik XVII.

CTENI NA LETO

) LONDYN
e TSEIT IR

. . 1984

FILOZOFICKO/LITERARNI REVUE

Obalky exilovych periodik

153



LITERARNI ZIVOT V EXILU

Pozornost literature a jeji kritické reflexi nadale vénovalo Svipectvi (1956-
92) redigované v Parizi Pavlem Tigridem. Redak¢éni koncepce se neménila:
¢tvrtletnik byl naddle urcen predevsim domdacim ¢tenartim, ¢asopis byl sice
piredevsim listem politickym, neprosazoval v8ak zddnou konkrétni politic-
kou orientaci ani koncepci (nékdejsi gradualismus se po srpnovém zasahu
sovétskych vojsk ukdazal jako nefunkénf). Ani literatura zde nebyla vnimdana
jen ¢i predevsim jako politikum: ptislusna rubrika poskytovala publika¢ni
prostor Sirokému spektru exilovych autortt a hojné pretiskovala také texty
7 domaciho literdrniho samizdatu. Neuzavirala se ani pired mladSimi autory,
at jiz z emigrac¢ni viny prelomu sedmdesatych a osmdesatych let, nebo z jesté
mlad8i undergroundové generace. Kritickd reflexe a zvlasté recenzni praxe
méla casto spiSe informacni charakter, objevily se v3ak i nékteré zasadnéjsi
diskuse (nad dilem Milana Kundery ¢&i Jana Pelce) a kritické analyzy doméci
oficialni tvorby.

Literatura byla pochopitelné pritomna také na strandch desitek dal3ich
exilovych periodik, a to prostfednictvim ptavodni tvorby, jeji kritické reflexe
¢i pouhého zpravodajstvi a jinych publicistickych utvara. Stédlou kritickou
rubriku si udrzoval Hras pomova (1950-79) v Melbourne; po smrti Vaclava
Michla v roce 1970 do ni prispivali zejména Jaroslav Strnad a Milo§ Ondrasek.
Jaroslav Strnad stdl od roku 1974 rovnéz v Cele redakce cury$ského meésic¢ni-
ku Zpravopas (od 1969), ktery literature vénoval jednak pravidelnou Kritic-
kou rubriku (Strnad do ni psal pod pseudonymem Pavel Reho¥), jednak ¢asti
zpravodajskych rubrik a ¢asto také prostor pro fejetony a uryvky z pavodni
tvorby.

Pavodni poezii a prozu uverejnioval mési¢nik Cyrilometodéjské ligy Novy
zivoT (1949-2001), zatimco StupitE (1958-91) rimské Kiestanské akademie
se literature vénovaly jen vyjimec¢né (jako dvojcislo 43-44 vys$la roku 1975
antologie Antonina Kratochvila Basnici ve stinu Sibenice, zahrnujici ukazky
z tvorby perzekvovanych ¢eskych katolickych basnikil). Na prelomu sedm-
desatych a osmdesatych let se z Promén do Studii premistila Kratochvilova
rubrika zpravodajsky shrnujici udélosti ¢eskoslovenského kulturniho Zivota
a v souvislosti se zdmérem redaktora Karla Skalického zbavit ¢asopis ¢tenatsky
neprilis pritazlivé akademicnosti se v osmdesatych letech v tomto listu zacala
objevovat literdrni témata o néco cCastéji.

Specialni literarni piilohu ParaBoLA nabizel vydavatel Vladimir Valenta
¢tenaitim svého ¢asopisu TELEGRAM (vychdzel v Edmontonu v letech 1969-75,
priloha od roku 1971). Redigovali ji Zdena a Josef Skvorecti, a i kdyZ byl jeji
obsah c¢asto vénovan piimé i neprimé propagaci nakladatelstvi Sixty-Eight
Publishers, zvlasté prostirednictvim Skvoreckého rozhovorti s pozoruhodnymi
osobnostmi svétové literatury (Graham Greene) a recenzi jejich knih, prekra-
Covala tato ptiloha hranice bézné exulantské komunikace. Mnichovsky mésic-
nik CeskE sLovo (1955-90) byl piredevsim listem zpravodajskym; kulturni Zivot
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zaznamenavala v sedmdesatych letech specidlni rubrika, recenzemi prispivali
zv1&steé Jaroslav Dresler a Antonin Kratochvil. Predevsim zpravodajsky se ke
kulturnimu a literarnimu dénfi stavéla i redakce konzervativné orientovaného
mési¢niku NARODNI POLITIKA (Vychéazel v Mnichoveé v letech 1969-92, redigovali
jej Milo§ Svoboda a pozdéji Jaroslav Dresler), jehoZ soucdsti byla krestan-
ska a charitni kulturni piiloha Zvon (jako samostatny list vychazela v letech
1961-68). Jeden z mala pokusti o skute¢né literarni ¢asopis (byt s ¢etnymi
presahy), mnichovsky ¢tvrtletnik OKNO DOKORAN, ztroskotal roku 1972 po dvou
vydanych ¢islech.

B Promény exilu po Charté 77 a v letech osmdesatych

Ackoli nejvyznamnéjsi posrpnova emigra¢ni vina odeznéla jiz v roce 1970,
odchody ¢eskoslovenskych ob¢anti na Zapad byly jevem kontinualnim. V sou-
vislosti s Chartou 77 a vznikem ilegdlniho Vyboru na obranu nespravedlivé
stthanych (VONS) zesilily policejni represe proti jakymkoli projeviim nezéa-
vislého mysleni a jedndni, projevujici se i nucenym vystéhovanim rezimu
obzvlasté nepohodlnych osobnosti. Tak odesli z Ceskoslovenska Pavel Kohout
¢i Jiri Gruda, dal8im nevitanym vytvoril rezim takové existenéni podminky, ze
odchod do exilu byl pro né prakticky jedinym vychodiskem (Jaroslav Hutka,
Vlastimil Tresnéak). O zvySeny pocet uprchlikii se ovSem vyznamné postarali
i zadstupci mlad38ich generaci, pro néz odchod do emigrace nebyl diisledkem
spole¢enské ¢i politické exkomunikace, nybr# vysledkem osobni volby. Ceské
komunity ve svété tak byly kontinuédlné a vyznamné posilovany. Exil si pocho-
pitelné také v8imal - a v rdmci svych moznosti se i t¢astnil — nejriznéjsSich
forem domdciho odporu proti komunistickému rezimu. Tyto okolnosti ziejmé
zpusobily, Ze se exulantské aktivity deset let po srpnu 1968 neunavily (jak se to
stalo exilu potinorovému), ale naopak se produkce dosavadnich nakladatelstvi
zvySovala a stdle pribyvaly nové edice a nové casopisy.

Rozvoji vydavatelské ¢innosti vyznamné prispél vznik Nadace Charty 77,
kterou zalozil FrantiSek Janouch koncem roku 1978 ve Stockholmu. Cilem
nadace byla jednak finan¢ni a materialni podpora disentu, jednak 3iieni infor-
maci o nezavislé ceské kulture a také podpora vydavani ¢eskych a slovenskych
knih v exilu. Finan¢né nadaci prispivala fada zédpadnich instituci a nadaci
pocinaje Sorosovou Open Society Fund a konce spisovatelskymi svazy a pobo¢-
kami PEN klubu. Nadace se nékolikrat stala ptijemcem finan¢né dotovanych
cen udélenych ¢eskym disidentiim (predev3im Vaclavu Havlovi a Charté 77),
prispéla i rada vyznamnych osobnosti nejen z literdrniho prostredi (Andrej
Sacharov, britsky dramatik ¢eského pavodu Tom Stoppard, Astrid Lindgre-
novd). Nadace podporila vydéani vice nez sedmdesati titultd exilové literatury
a prispivala i na vydavani Casopist Listy, Obrys a Paternoster. Kromé toho
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pravidelné podporovala doma perzekvované intelektualy, pomdhala zabez-
pecovat vypocletni techniku literatim odkdzanym na samizdat a kazdoro¢né
vypisovala kulturni ceny.

Neslo jen prestizni zdlezitost a zpusob, jak ziskat uml¢ovanym spisovateltim
publicitu v zahrani¢i, ale i o vyznamnou finan¢ni pomoc. Cenou Toma Stoppar-
da ocenovala Nadace Charty 77 od roku 1984 vyznamné ptivodni beletristické
dilo, které nemohlo byt oficidlné vyddno (mezi laureaty se zaradili napriklad
Eva Kanttirkova, Ivan M. Jirous, Zbynék Hejda a Jachym Topol). Od roku 1986
navic nadace vyhlasovala Cenu Jaroslava Seiferta, ktera byla pired rokem 1989
ve trech ze ¢yt pripadt rovnéz udélena domdacim literatam.

Mezi nové zalozenymi nakladatelstvimi byly nejproduktivnéjsi RozmLuvy,
které zalozil roku 1982 v Londyné Alexander Tomsky a do konce roku 1989
zde vydal celkem 76 svazki. V edi¢nim programu dominovala beletrie, a to jak
puvodni pociny (Jaroslav Strnad, Ivan Klima), tak knihy, které byly v letech
1969-70 v Ceskoslovensku zni¢eny v riznych fazich vyroby (Petr Kabes, Ivan
Klima), nebo nova vydani tuspésnych exilovych titulti (Zdena Salivarova, Josef
Skvorecky, Jitf Kovtun). Na exilové poméry byla hojna produkce basnickych
dél (mj. dilo Bohuslava Reynka, sbirky Ivana DiviSe, vybor poezie z pocat-
ku padesatych let Podivuhodni kouzelnici, sestaveny Antoninem Brouskem);
nakladatelstvi dokonce zridilo samostatnou edici Kra, v niz vydalo ¢tyti sbirky.
V Rozmluvach v8ak vychdazely rovnéz historické prace (Zdenék Kalista, Josef
Pekat, Petr Pithart), memoary (Véaclav Cerny, Julius Firt, Ladislav Kunci¥),
préace filozofické a esejistické (Vaclav Bélohradsky, Vaclav Havel, Jan Patocka,
z preklada Martin Heidegger, J. M. Bochenski). Tomsky se pokusil vstoupit
i na pudu cizojazy¢né literatury: zamér vydavat ¢eskou literaturu v polskych
prekladech (edice Pod Prgd) byl v8ak naplnén jedinym svazkem, prekladem
Skvoreckého Legendy Emoke.

Podstatnou soucasti Tomského vydavatelskych aktivit bylo sedm ¢isel kies-
tanské literarné-filozofické revue RozmLuvy (1983-87), ktera vedle ptvodnich
prispévku prindsela prace prrevzaté z domdaciho samizdatu. Kromé eseju filozo-
fickych, teologickych, historickych a politologickych byla zastoupena i literarni
véda a publicistika, a to obvykle texty a recenzemi vskutku zdsadnimi (Antonin
Brousek, Jindrich Chalupecky, Josef Jedlicka, Milan Jungmann). Beletrie byla
na strankach listu piitomna v ptivodnich basnich a turyvcich z rozsahlejSich
proz ¢i z memoara i v textech z poztistalosti napriklad Jakuba Demla, Bohu-
slava Reynka, Jana Zahradnicka a dalSich.

Prredevsim filozofické, historické, ale i literarnévédné eseje a v menS8i mire
beletrie byly jaddrem pozoruhodného programu edice ARkYR, kterou v Mni-
chové roku 1980 zalozil Karel Jadrny. V edici, kterd byla ndpadna i tispornou,
av8ak velmi elegantni typografickou tpravou, vyslo béhem deseti let celkem
Sestndct svazkil (mj. Petr Fidelius, Bedrich Fucik, Jiti Kolat, Jan Pato¢ka, Sylvie
Richterova).

156



LITERARNI ZIVOT V EXILU

V exilovém prostiedi byla zcela ojedinéla koncepce Epice Revue K, kte-
ra uzce souvisela s vytvarnym casopisem Jirfho Kolare Revue K (1981-92).
Casopis se obracel piedev$im k zdjemctim o moderni ¢eské uméni mezi fran-
couzskymi ¢tenafi a vedle rddnych c¢isel jim nabizel i mimotadna vydani (Ko-
larovo bdasnické dilo ¢i studie o ném) a od roku 1987 i vytvarné monogra-
fie. Ceskojazy¢na knizni edice vychéazela v minimalnim nakladu a piinasela
predev3im texty nejblizSich spolupracovnikii redakce (vedle Kolare zvlasté
Lubomira Martinka). Roku 1988 vydavatel rozsitil svou ¢innost o bibliofilskou
tzv. Defekini radu, zahrnujici jak ¢eské texty, tak francouzské preklady (Ivan
Blatny, Ladislav Klima, Jan Skacel, Ivan Wernisch aj.).

K podstatnym kroktim rozsitujicim rozsah i dosah svého dosavadniho ptiso-
beni se odhodlal majitel nakladatelstvi Poezie mimo Domov Daniel Stroz,
ktery v breznu 1981 vydal prvni ¢islo literdarniho ¢tvrtletniku OBrys (1981-90),
jehoz krédem bylo prresvédcéeni o nedélitelnosti ceské literatury. Na strankach
casopisu se tedy objevovaly texty samizdatovych a exilovych autora (jako
v té dob& v mnoha exilovych listech), ale i ¢lanky pretiskované z doméacich
oficidlnich periodik; stejné tak v rubrice informujici o novych knihach redak-
tor upozornoval na produkci nejen exilovych, ale i oficidlnich nakladatelstvi.
Stroz neprijimal doméci literarni déni nekriticky: jednak priithledy do oficialni
literatury v obsahu listu rozhodné neptevaZovaly, jednak si redaktor v této
oblasti v8imal spiSe autorti rezimem trpénych nez protezovanych (v Obrysu
ov$em zFejmé bez souhlasu autort vysly i texty Jaroslava Cejky ¢i Jitiho Zad-
ka). Casopis uverejtioval prézu, poezii, studie, eseje a recenze Sirokého spekira
samizdatovych i exilovych autort. Vedle rady jinych pozoruhodnych praci otis-
kl Stroz studii Jaromira Horce Doba orteltl (pod pseudonymem Jan Svoboda),
diskusi vyvolal i nekrolog Jaroslava Dietla z pera Ivana Klimy. Ve specidlnich
viceméné pravidelnych rubrikdch se redakce vénovala i vytvarnému umeénti,
filmu a obecnému kulturnimu zpravodajstvi.

Novy ¢asopis se objevil také v okruhu Sixty-Eight Publishers. Dvoumési¢nik
Zirap (1979-93) v3ak s torontskym nakladatelstvim souvisel pouze ¢lenstvim
Josefa Skvoreckého v redakéni radé a technickym zézemim vyroby (po uréity
cas Zapad sazela i tiskla Zdena Salivarovd). V ¢asopisu prevazovala politicka
témata a publicistické rubriky. Redakce (v ¢ele se $éfredaktorem MiloSem
Suchmou) sledovala politicky vyvoj v Ceskoslovensku, mimoradnou pozornost

OBRYS -

CTVRTLETNIK NEZAVISLE CESKE A SLOVENSKE KULTURY

Hlavi¢ka ¢asopisu
Obrys, 1986
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vénovala pripadu kriminalizace ¢innosti Jazzové sekce, rozsdhlé diskuse se
dotykaly i problematiky tzv. upravovani vztahti emigrantt s ¢eskoslovenskou
vladou, na zdkladé kterého dochazelo k dodate¢né selektivni legalizaci poby-
tu ¢eskoslovenskych ob¢ant v zahranici, oviem s podminkou, Ze na Zapadé
nebudou vyvijet jakoukoli ¢innost proti komunistickému rezimu. Vyznamna
byla pravidelna rubrika rozhovort predev3im s ¢eskymi exilovymi umélci, ale
inovinati ¢i sportovci. Zapad tiskl paivodni literdrni tvorbu zejména z rukopist
exilovych prozaiku (poezie byla zastoupena v mnohem mensi mire), prina-
Sel rozsahlé publicistické ¢lanky na literarni témata (vedle Skvoreckého téz
Petr Hruby ¢i Igor Hajek), ¢asto se vénoval filmu, divadlu a vytvarnému umeéni.

Vyznamnym obohacenim exilového literarniho provozu byly ro¢enky CteNi
NA LETO (1980-89), které vychézely zprvu jako priloha, pozdéji jako radné letni
¢islo fimského dvoumeésic¢niku Listy. Jejich redaktor A. J. Liehm do rozsahlych
svazkt zarazoval exilovou i samizdatovou beletrii, Casto i dramatické texty, pri-
lezitostné uryvky z memodru a denikovych zaznamu. V nékterych ro¢nicich se
objevovaly také literarnévédné eseje a studie ¢i kritické stati. Vzhledem k tomu,
7e zna¢né mnozstvi vytiski kolovalo podzemnimi cestami v Ceskoslovensku,
byla ro¢enka Cteni na léto pro fadu domacich - i ndhodnych - ¢tenaiti vitanou
informaci o tvorbé jinak nedostupnych autort. Od roku 1982 Liehm redigoval
téz casopis 150 000 sLov, ktery prinasel predevsim preklady zdsadnich ¢lanka
ze svétového tisku, tykajicich se situace vychodni Evropy (¢asopis vyddvalo
nakladatelstvi Index a patfila k nému i edi¢ni rada prrekladové beletrie, v niz
mimo jiné vy§ly texty Gyorgy Konrada ¢i Grahama Greena). Jinym pozoruhod-
nym Liehmovym projektem byl francouzsky ¢asopis LETTRE INTERNATIONALE,
soustifedény na kulturni, spolec¢enska a intelektudIni témata nahliZzena v evrop-
ském kontextu. Prvni ¢islo vy§lo v ¢ervnu 1984, list postupné vychdzel téz
v italské, Spanélské a némecké varianté a v devadesatych letech v radé dal$ich,
vcetné Ceské a slovenské.

Literdrniho charakteru nabyl jizZ koncem sedmdesatych let cury3sky dvou-
meésicnik MaGazin (1972-83), pavodné predevsim zdbavny a inzertni ¢asopis,
ktery se kultufe vénoval jen prilezitostné, obvykle v zavislosti na osobnich
zdjmech momentalniho redaktora. Roku 1979 ¢asopis pievzal Vladimir Skutina,
a ackoli list od té doby preferoval zvlast¢ humoristické texty razné trovné, lze
jej povazovat za osobité a do jisté miry atypické exilové periodikum. Po dobu
Skutinova ptisobeni vychazela vedle dasopisu také samostatna knizni edice,
produkujici oviem vyhradné redaktorovy leh¢i texty. Magazin zanikl roku
1983, kdy se vydavatelstvi Polygon i redaktor Skutina rozhodli obnovit vyda-
vani casopisu REPORTER (v Curychu od 1984, od 1991 pod nadzvem Polygon).
V Reportéru prevazovala rtiznorodd, zvlasté politicka publicistika, objevovalo
se v8ak i kulturni zpravodajstvi a literdarni recenze. Kromé casopisu vydalo
nakladatelstvi PoLYyGoN v letech 1982-90 také 13 svazkt neprili§ koncepcéné
rizené knizni edice (Viktor Fischl, Jozka Pejskar, Ota Sik, Vladimir Skutina).
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Literarni i hudebni underground na3el publika¢ni prostor v revue PATER-
NOSTER (1983-92), kterou vyddaval ve Vidni prozaik a pisni¢kar Zbynék BenyS$ek.
Ctvrtletnik se programové hldsil k Tvari a Sesitim, nonkonformnim ¢asopi-
stim mladych autort z Sedesatych let, a i kdyZ se neuzaviral autortim starsich
generaci a odliSnym poetikdm, svou orientaci na underground se stal jednim
z nejvyhranénéjsich exilovych periodik. Recenze se zde objevovaly minimalné,
maximalni prostor méla k dispozici ptivodni pr6za a poezie (v rubrice Pisni¢ka-
#i z Cech redakce vénovala soustavhou pozornost nejvyznamné&jsim soudobym
predstavitelim tohoto Zanru), pivodni i preloZené studie a eseje se zabyvaly
filozofickymi a estetickymi tématy. Cty¥i svazky kniZni edice Paternoster vysly
péci kolinského nakladatelstvi Index.

Literarni zivot v exilu se v8ak v osmdesatych letech neopiral pouze o vyda-
vani knih a periodik. Postupem c¢asu stdle pribyvalo prilezitosti k riiznym setkéa-
nim autort, nakladatela i ¢tenaii. Kromé jiz tradi¢nich kongrest Spole¢nosti
pro védy a uméni patrila k nejpodnétnéjsim setkdni porddana od roku 1978
sdruzZenim Opus bonum v bavorském Frankenu. Tematicky vymezend jednéani
se relativné Casto tykala literdrni ¢i kulturni problematiky, at jiz $lo o setkani
vénované 25. vyroci zalozeni ¢asopisu Svédectvi (1981), ¢i tématu Knihy, spi-
sovatelé, prekladatelé a nakladatelé, ¢esti i slovensti, doma i v ciziné (1987);
presahy smérem k literature a kultut'e vSak 1ze zaznamenat prakticky ve v§ech
ro¢nicich. Referaty a diskusni prispévky pronesené na téchto setkdnich byly
obvykle publikovany knizné nebo ¢asopisecky. Prilezitosti k diskusi mezi exilo-
vymi autory a kritiky se stdvala i sympozia porddana zahrani¢nimi institucemi:
k v§znamnéjsim patiila konference na téma Ceska literatura dnes, kterou v lis-
topadu 1980 usporddala ve Filadelfii Americka asociace pro podporu slovan-
skych studii. Ojedinéle dochazelo na podobnych akcich k ponékud kuriéznim
setkanim exilovych spisovatelli s oporami domaéci oficidlni literatury (napr. na
mezinarodnim setkani spisovatelil v Bélehradé v ijnu 1985 byli mezi re¢niky
Josef Skvorecky a Alexej Pludek).

Podstatnym momentem exilového literarniho provozu byl vznik Cesko-
SLOVENSKEHO DOKUMENTACNIHO STREDISKA NEZAVISLE LITERATURY (CSDS), jehoz
poslanim bylo archivovat, dokumentovat, ale i dale zprostifedkovavat (a to jak
na Zapadé, tak na Vychodé) nezdvislé pisemnictvi a ve§keré projevy nezavis-
1ého mysleni v Ceskoslovensku. Stiedisko zaloZila deviti¢lenné skupina exilo-
vych osobnosti v bireznu 1986; inicidtorem byl historik Vilém Precan, sidlem
centra se stal zdmek Schwarzenberg v zapadnim Némecku. Vedle sbirkové
a dokumenta¢ni ¢innosti CSDS vydalo nékolik kniZnich publikaci a zejména
tfi ro¢niky ceské a anglické mutace ctvrtletniku Acra (red. Jan Vladislav, Jiri
Gru3a, Vilém Precan), ktery zprostredkovaval vysledky dokumentacni prace
centra, at jiz byla jejim predmétem samizdatova literatura, ¢i spolecensky
pohyb v Ceskoslovensku koncem osmdeséatych let.
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Statni bezpec¢nost neztracela zajem o déni v exilu ani v osmdesatych letech. Relativné
tspésna byla pocatkem dekady s akci odposlechu v parizské redakci Svédectvi. Dilem
kontrarozveédky bylo nékolik faleSnych ¢isel exilovych ¢asopist (Véstnik Bohemia, Bulle-
tin ,,Skupiny Listy“) i celych podvrzenych titulti (Novy proud, Arijsky boj, Svédomi). Jests
v osmdesatych letech se Statni bezpecnosti podatilo ziskat nového agenta mezi spolupra-
covniky Svobodné Evropy, ktery v8ak svou misi ukon¢il prihlasenim se némecké policii.

Ceskoslovenskym tajnym sluzbam byl p¥ipisovan i vybuch v budové rozhlasové sta-
nice Svobodna Evropa 21. iinora 1981, ktery vedle mnoha zranénych zptsobil rovnéz
nenahraditelné ztraty v archivu ¢eskoslovenské redakce. Pozdéji se vSak ukazalo, ze aten-
tat byl pravdépodobné zalezitosti rumunskou, primarné zacilenou vuci redakei rumun-

ského vysilani.

Koncem osmdesatych let exil pomalu prestaval byt tabuizovanym tématem
domaci publicistiky. Stale otevi‘enéji projevovany nesouhlas ¢eskoslovenské
vefejnosti s politikou KSC a mezinarodni politicky tlak nejen ze Zapadu, ale
i z Vychodu (gorbacovovska ,glasnost“ a nové politické usporadani v radé
vychodoevropskych zemf) jiZ neumoziovaly komunistickému rezimu existen-
ci paralelni kultury zamlcovat. Ptiznac¢né bylo, Ze dokonce i generalni tajem-
nik UV KSC Milo$ Jake$ se v rozhovorech pro zahranié¢ni tisk zadal po svém
vyjadrovat k osobé a dilu Milana Kundery.

Otdzka dosud zamlcovanych autort se zacala objevovat také v domécim
tisku (Kmen, Tvorba) v¢éetné ndznaka tivah o mozné - postupné a castec-
né - integraci vSech trf prouda soudobé ¢eské literatury. Predstavitelé Svazu
¢eskoslovenskych spisovateli se zminovali o moznosti znovu vydat néktera
predemigracni dila exilovych autort. V prosinci 1988 utichly ru$icky, které po
dlouhé desetileti ¢eskoslovenskym ob¢antim znemoziovaly poslech rozhlaso-
vého vysilani Svobodné Evropy.

V roce 1989 vyslo prvni ¢islo revue MosT ATD., jejiz symbolicky nazev mél
byt vyjadrenim vtle vydavatelil a prispévateld ignorovat geopolitické hranice
mezi staty a rezimy (Casopis redigoval Milan Uhde v Brné, Petr Krdl v Parizi
a vydal jej Jiti GruSa v Bonnu). V Fijnu 1989 se zastupci Svazu ¢eskosloven-
skych spisovatelt zucastnili frankenského setkani, které Opus bonum uspora-
dalo na téma Ceskoslovensko 89 - dialog, nebo konfrontace.

Na pocatku listopadovych uddlosti roku 1989 se v Praze oficidlné akredito-
val zpravodaj Svobodné Evropy, exilovi autor'i se s jistym rizikem odhodlali pii-
jet do Ceskoslovenska (mezi prvnimi byl Jaroslav Hutka, Pavel Kohout a Pavel
Landovsky), zatimco se rezim nezadrzitelné hroutil. Uvahy o postupném sbli-
zovani tri proudti ¢eské kultury se tak ze dne na den staly anachronismem.

Politické zmény z listopadu a prosince 1989 bezprostiredné zasahly i literarni zivot v exilu.

Politicky vyvoj v Ceskoslovensku a poté v Ceské republice vedl k vnitini diferenciaci exilo-

vych komunit a exulanti po prvotnim polistopadovém nad3eni prosli cetnymi deziluzemi,
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jez v jistém smyslu vyustily i v obnoveni (jen zdanlivé anachronického) pocitu exulantstvi.
Ulohu, kterou po étyticet let plnila exilova vydavatelstvi a redakce ¢asopisii, viak pievzaly
domaci redakce a doméci vydavatelstvi, jejichZ produkce byla okamzité mnohem bohatsi,
nez jak to kdy byly schopny zvladnout exulantské organizace. Na domaci tisk a doma
vydavanou literaturu se spontanné pieorientovala také v podstaté cela exilova ¢tenarska
obec. Mozné pole plisobnosti exilovych vydavatelt se tak zazilo na minimum.

Na tuto situaci reagovali jednotlivi vydavatelé rtizné: nakladatelstvi Rozmluvy se
okamzité prestéhovalo do Prahy, Index ukondil ¢innost hned v roce 1990, nakladatelstvi
Sixty-Eight Publishers vydalo v8echny ptislibené knizky z tzv. ro¢niku na rozloucenou,
jehoz posledni svazek v8ak nakonec vyS$el az v srpnu 1994. Specifickym vyvojem proslo
po listopadu 1989 nakladatelstvi Poezie mimo Domov Daniela Stroze, které se podobné
jako Rozmluvy piestéhovalo do Prahy, postupné se v8ak — ponékud paradoxné - stalo
edi¢nim zdzemim mnoha komunistickych a prorezimnich autort rtizné Grovné. Naddle
vychéazely svazky jednotlivych edi¢nich rad Ki'estanské akademie i mnichovského nakla-
datelstvi ArkyTt, obvykle oviem ve spolupraci s domédcimi nakladateli. Do Prahy postupné
presunulo své prisobisté Ceskoslovenské dokumentaéni stitedisko nezavislé literatury
a pokracovalo ve sbirkové, informacni a ¢aste¢né i publikaéni ¢innosti. V ¢innosti pokra-
Covala Spolec¢nost pro védy a uméni, ktera naddle porddala pravidelné védecké kongresy
(Casto na ¢eském uizemi) a prilezitostné vydavala nové publikace.

RGzné osudy mély i exilové ¢asopisy. Stroztiv Obrys zanikl v roce 1990, ale jeho nazev
se pozdé&ji objevil v hlaviéce literarniho ¢asopisu Obrys-Kmen, ktery zacal vychazet jako
priloha komunistického deniku Hal6 noviny. Vydavéani ¢tvrtletniku Promény prerusila
Spolec¢nost pro védy a uméni koncem roku 1991, revue vsak jiz nikdy nebyla obnovena.
Téhoz roku zanikly i Studie vydavané v rimské Kiestanské akademii. Roku 1992 zastavil
exilové generace, jehoZ posledni ¢tyti svazky vysly po listopadovém prevratu v prazském
nakladatelstvi Melantrich. TéhoZ roku vySlo v Praze i posledni, tricaté ¢islo undergroun-
dové revue Paternoster, pavodné vychazejici ve Vidni. Do Prahy se prest¢hoval také
kanadsky Zdapad (kratce vychézel pod titulem Zapad today), ktery v8ak neprekonal eko-
nomické a distribu¢ni obtiZze, nenasel doma novou ¢tenai'skou obec a roku 1993 zanikl.

7 ptvodnich ¢asopisti posrpnového exilu, které se po pievratu piestéhovaly do Ces-
koslovenska, nadale vychazel levicové orientovany spolec¢ensko-politicky dvoumeési¢nik
Listy, na konci devadesatych 1ét se do Ceské republiky prestéhoval piivodné curydsky
Polygon.

Ve své cinnosti nadéale pokracovali i vydavatelé ¢etnych zahrani¢nich ¢asopisi, na-
priklad cury3ského Zpravodaje ¢i torontského Nového domova. Nékterd periodika pak
dokonce vznikla aZ v polistopadovém obdobi (Americké listy v New Yorku, Noviny v Syd-
ney). Tyto tiskoviny v8ak jiZ nemély charakter exilového periodika a ptsobily jako pro-
stedek kontaktu mezi Cechy usazenymi v rtiznych zemich svéta. Jejich dosah byl obvykle
lokdalni a ackoli vétSina téchto periodik sledovala doméci kulturni Zivot a udrzovala kul-
turni déni i uvniti* prislu§né krajanské komunity, zddny z nich nebyl listem primarné
kulturnim ¢i literdrnim.
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